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Руководство пользователя
Модель: G7600

www.a4tech.com
О продукте:

	Радиус действия увеличен до 15 метров 
Увеличенный радиус действия беспроводной связи обеспечивает больше свободы действий.  
Примечание: Радиус действия зависит от внешних факторов и может меняться в большую или меньшую сторону. 
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	3 варианта частоты опроса для экономного энергопотребления и обеспечения быстрого отклика без задержек 

Функция позволяет легко установить один из трех вариантов частоты опроса (8, 4 или 2 миллисекунды), что дает возможность работать в энергосберегающем режиме и обеспечивает четкое перемещение курсора. 
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	1 кнопка – 8 активных функций
Вы можете запрограммировать правую кнопку мыши на выполнение 8 функций.
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	Индикатор заряда батареи 

Вы можете в любое время узнать уровень заряда батареи мыши благодаря уникальному программному обеспечению «8 in 1»
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Установка оборудования

	1. Вытащите наноприемник, расположенный внутри корпуса мыши.
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	2. Вставьте нано-приемник в USB-порт Вашего ПК или ноутбука 
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	3. Вставьте прилагаемую батарейку убедившись, что «+» и «-» батарейки соответствуют индикаторам полярности в корпусе мыши. После этого Вы можете приступать к работе с мышью. 


Управление энергопотреблением мыши

	1. Чтобы включить мышь, нажмите и удерживайте кнопку включения/выключения, расположенную на нижней стороне корпуса, в течение 3 секунд. 
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	2. Чтобы выключить мышь, нажмите и удерживайте кнопку включения/выключения до тех пор, пока красный индикатор не перестанет гореть.  
	

	Примечание: Если мышь автоматически отключилась из-за долгого пребывания в режиме ожидания, сделайте любое движение корпуса, чтобы ее включить.
	


Для подключения беспроводной мыши драйвер не требуется, она подключается автоматически. Установка программного обеспечения (диск прилагается) необходима, если Вы хотите подключить дополнительные функции.  

Установка программного обеспечения

	1.  Перед установкой программного обеспечения, пожалуйста, удалите установленное прежде ПО для другой мыши.
2.  Вставьте диск входящий в комплектацию 

3.  Следуйте инструкциям по установке. 
4. После успешной установки ПО появится значок:  [image: image12.png]


 
5.  Для запуска ПО дважды кликните по значку [image: image13.png]


, либо в меню «Пуск» выберите «Программы» - «8 in Right», после этого на панели задач в правом углу экрана появится значок [image: image14.png]
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Инструкции по использованию ПО:

A. Программирование правой кнопки мыши на выполнение 8 функций  

При наведении курсора на каждую из стрелок появляется «всплывающее меню», в котором Вы можете выбрать одну из 6 основных категорий: «Функции клавиатуры», «Функции мыши», «Офисные команды», «Комбинации клавиш», «Приложения мультимедиа», «Интернет-приложения». В каждой из категорий Вы можете выбрать интересующую Вас функцию – всего более 30 возможных функций, которые можно установить для быстрого доступа.    
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B. Совместимость беспроводных устройств A4 с увеличенным радиусом действия  
Беспроводные мыши серий G5/G7/G9 оснащены идентификационным заводским кодом. В случае, если Вы потеряли приемник и хотите использовать устройство с приемником мыши данной серии, необходимо обновить идентификационный код перед применением.  

	Шаг 1:  Кликните по иконке [image: image16.png]


 в панели задач [image: image17.png]


 и выберете “Pair ID Program”
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	Шаг 2:  Нажмите “Start Pair ID” чтобы обновить идентификационный код.
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	Шаг 3: Удалите из мыши батарейки и вставьте их заново через 15 секунд. 6 знаков кода отобразятся в меню как показано на рисунке  “Mouse Pair ID OK”. 
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C. Определение заряда батареек

	ПО для всех мышей серии G7 позволяет установить индикатор заряда батареек, После нажатия “[image: image22.png]


” в главном меню ПО, заряд батареек отобразится на экране. Это удобно, т.к. позволяет вовремя заметить низкий уровень заряда батареек и заменить их.  


	[image: image23.png]8nn

8 GESTURES

Up to Gaer Class

anyLag

Fullsped No Delay =






	Предупреждение о низком уровне заряда батареек мыши 
Когда возникнет необходимость замены батареек, в правом углу экрана появится окно с показателями заряда.   
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D. Три режима скорости опроса
	Вы можете запрограммировать мышь на один из трех возможных режимов скорости опроса в 2, 4 или 8 миллисекунд. Это позволяет курсору беспроводной мыши перемещаться по экрану без задержек и прерывания сигнала, работать в энергосберегающем режиме и увеличивает точность позиционирования курсора в компьютерных играх.

	Частота опроса
	Время отклика
	Сфера применения
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	500Гц
	2мс
	Игры
	

	250Гц
	4мс
	Офисные приложения
	

	125Гц
	8мс
	Офисные приложения
	


Примечание: Чтобы Ваша мышь функционировала лучшим образом, пожалуйста, ознакомьтесь со следующими инструкциями и следуйте им: 

1. Чтобы избежать электромагнитных помех, разместите приемник на расстоянии не ближе 20 см от других электрических устройств, таких как компьютер, монитор или внешних запоминающих устройств.  
2. Радиус действия зависит от внешних факторов и в случае отсутствия препятствий на пути действия достигает 15 м. Для обеспечения хорошей работы мыши, регулируйте расстояние между мышью и приемником в зависимости от ситуации. 
3. Не используйте беспроводную мышь на металлических поверхностях. Такие металлы, как железо, алюминий или медь, ухудшают передачу данных по радиочастотам и замедляют время отклика мыши, а также могут привести к временному выходу мыши из строя.  
Мышь работает на частоте 2,4 ГГц, что безопасно для здоровья человека. Однако, будьте осторожны при использовании кардиостимулятора или других подобных приборов. 

Устранение неисправностей

Если мышь не работает: 

1. Убедитесь, что мышь подключена. 

2. Проверьте правильность установки батареек 

3. Проверьте правильность установки приемника. 

4. Попробуйте подключить приемник к другому USB-порту 
Документация по изделию

Если вам необходима помощь по технической поддержке изделия, пожалуйста, зайдите по ссылке

http://www.a4tech.com/ennew/support.asp и наша команда технической поддержки ответит Вам в течение 72 часов. 

** Характеристики и технические параметры всей продукции A4TECH могут быть изменены без предупреждения.

«Всплывающее меню»
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